A2.27.2 Le espressioni di luogo: 'accanto’, 'davanti’, 'dentro’,

ecc...

Die Ortsangaben: 'accanto’, 'davanti', 'dentro’, etc...

Die Ortsangaben im Italienischen sind: 'accanto’, 'davanti', 'dentro’, ...

1. Die Prapositionen 'a' und 'da' verbinden sich mit dem Artikel des Nomens und bilden eine
verschmolzene Praposition (preposizione articolata).

Espressione (Ausdruck)

Esempio (Beispiel)

Accanto a (neben)

La sciarpa € accanto al cappotto. (Der Schal ist neben dem Mantel.)

Davanti a (vor)

Il vestito € davanti allo specchio. (Das Kleid ist vor dem Spiegel.)

Dentro (drin / innen)

Le mutande sono dentro al cassetto. (Die Unterhosen sind drin in der
Schublade.)

Dietro (hinter)

La giacca ¢ dietro la porta. (Die Jacke ist hinter der Tiir.)

Fino a (bis (zu))

Cammino fino alla vetrina del negozio. (Ich gehe bis zum Schaufenster
des Geschdfts.)

Di fianco a (neben)

La cravatta é di fianco al gilé. (Die kKrawatte ist neben der Weste.)

Fuori di / Fuori da (auBerhalb von /
aus ... heraus)

Le calze sono fuori dalla borsa. (Die Socken sind auferhalb der Tasche.)

Lontano da (weit weg von)

Il negozio € lontano dalla piazza. (Das Geschdft ist weit weg vom Platz.)

Lungo (entlang)

Il completo & appeso lungo la parete. (Der Anzug héngt entlang der
Wand.)

Sotto / sopra (unter / iiber)

Il reggiseno & sotto la camicia, la sciarpa sopra. (Der BH ist unter dem
Hemd, der Schal dartiber.)

1. Ubersetze und wébhle die richtige Antwort

1. La sciarpa &
Regalbrett.)
a. accantoa il

2. Il vestito & davanti
so kannst du es gut sehen.)

a. allo b.

3. Le calze sono dentro

cappotto, sulla mensola.

b. accanto al

(Der Schal liegt neben dem Mantel, auf dem

¢. accanto dal d. accanto nel

specchio, cosi puoi vederlo bene. (Das Kleid ist vor dem Spiegel,

sullo c. nel d al

borsa, ma le mutande sono fuori dalla borsa.

(Die Socken
sind in der Tasche, aber die Unterhosen sind aufSerhalb der Tasche.)

a. alla b. nella ¢. dalla d all

4. 1l negozio vintage € lontano piazza, ma & vicino alla metro.
weit weg vom Platz, aber er ist nah an der U-Bahn.)
a. di b. dalla C

(Der Vintage-Laden ist

dal d. alla

1. accanto al 2. allo 3. alla 4. dalla
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2. Schreibe die Satze neu (QR: KI+)

1. (Accanto a) La sciarpa & a il cappotto.

(Der Schal ist neben dem Mantel.)
2. (Davanti a) Il vestito € a lo specchio.

(Das Kleid ist vor dem Spiegel.)
3. (Fuori da) Le calze sono da la borsa.

(Die Socken sind auferhalb der Tasche.)
4. (Lontano da) Il negozio € da la piazza.

(Das Geschdift ist weit weg vom Platz.)

1. La sciarpa é accanto al cappotto. 2. Il vestito é davanti allo specchio. 3. Le calze sono fuori dalla borsa. 4. Il negozio é
lontano dalla piazza.
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